RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
TIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

itions générales :

Le cadre réservé & I'adhérent doitétFe dament renseigné.

Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
La validité de la feuille de soins est limitée 8 3 mois a8 compter de la premiére consultation.

L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation meédicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre a la feuille de
soins.
"macie :

Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
ologie et Biologie :

La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel] doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.
que:

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de 'opticien sont & joindre & la feuille de soins.
ducation :

L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont 3 joindre a la feuille de soins.
taire :

En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

La radic-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
adie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

La déclaration de maladie chronique doit tre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les B

mois.

Adresses Mails utiles
Réclamation
Prise en charge : pec@mupras.com
Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

: contact@mupras.com

JPRAS garantit le respect de la loi n® 0S-08 relative 4 la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données
actére personnel

RAS : Centre Allal Ben Abdellah - 52me Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 [LG) - Fax: 05 22 22 78 18 - www.mupras.com

Déclaration de Maladie

R Ne P19- 0048088
de Royal Air Maroc A \—..\) < ( {‘1?\[ ‘ ()L
O Maladie O Dentaire * 1~ Doptique " ) OAutres
Cadre réseryg
Matricula ool
O Actif (O Pensionnée)

Lien de parenté : O Luiméme (O conjoint

Nature de la maladie ﬁmh\:{.\\f\ﬂ; _—--‘ﬂupRAf_, .......

En cas d'accident préciser les causes et circonstances : .......... ‘

-mﬂlﬁu“ﬁ*z}”l a I‘au&i@on cfu

_)

ﬂﬂEﬁ‘]E& déclare
1l 4

Dans le cas ol la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les re
médecin conseil de la Mutuelle. p

. . R "
J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements Emés s(ir la Er’é

; o ‘b ol 5
avoir pris connaissance de la clause relative a la p[;gtmm d&nne

Fait a CPSﬂ kﬁNL.A \¥] .5)_ V.id s T eeleB
Signature de I'adhérent(e) : ... L S T
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RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

-

Natures des
Actes

Dates des
Actes

Nombre et
Ceefficient

Montant détaillé
des Honoraires

Cachet et signature du Médecin

Cachet du Pharmacien
ou du Fournisseur

~
B
ANALYSES - RADIOGRAPHIES
Cachet et signature du Bhanis Désignation des Montant
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires
J
AUXILIAIRES MEDICAUX
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC 1M IV des Honoraires

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

attestant le Paiement des Actes

Le praticien est prié de préciser |a

Important :

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan d

dent traitee

acte pratiqué en indiquant la natu

SOINS DENTAIRES

Nature des
Soins

Dents
Traitées

Ceefficient

-

CCEFFICIENT
DES TRAVAUX

MONTANTS (

| DES SOINS
| e =
|
DEBUT ‘
D'EXECUTION
—
FIN
D'EXECUTION
ODF DETERMINATION DU CCEFFICIENT
PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE — ]
CCEFFICIENT |
DES TRAVAUX |
MONTANTS
DES SOINS
(Création, remont, adjonction) ]
Fonctionnel, Thérapeutique, nécessaire a la profession
DATE DU
DEVIS

DATE DE
L'EXECUTION L

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXE
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Conduite a tenir au cas oil 'administration d’une ou plusieurs doses a été omise
Forme orale : prendre la dose suivante.

EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS

COMME TOUT MEDICAMENT, CE PRODUIT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES ENTRAINER DES
EFFETS PLUS OU MOINS GENANTS :

- réactions cutanées,

- douleurs lombaires,

- hypokaliémie (quantité insuffisante de potassium dans le sang),

- quelques rares cas de modifications du bilan sanguin : leucopénie (quantité insuffisante de
globules blancs), thrombopénie (taux anormalement bas de plaquettes),

- élévation discréte de l'uricémie pouvant causer exceptionnellement une crise de goutte,

- élévation de la glycémie (quantité de sucre dans le sang)

- déshydratation, élévation de |'urée sanguine, hyponatrémie (quantité basse de sodium dans le
sang), hypovolémie (volume total bas de sang contenu dans le corps), accompagnée d’hypotension
orthostatique (chute de la pression artérielle lors du passage a la position debout pouvant
s'accompagner de vertiges),

- en cas d'insuffisance hépatique, possibilité de survenue d’encéphalopathie hépatique (affection
neurologique observée au cours de maladies sévéres du foie),

- possibilités des troubles digestifs,

- exceptionnellement, atteinte de I'audition lors de I'administration conjointe d'antibiotiques du
groupe des aminosides,

-liés a la forme injectable : possibilité de baisses transitoires de l'acuité auditive lors de
'administration de doses trés élevées de ce produit notamment lorsque la vitesse d'injection
recommandée n'a pas été respectée.

SIGNALEZ A VOTRE MEDECIN QU A VOTRE PHARMACIEN TOUT EFFET NON SOUHAITE ET GENANT
QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE NOTICE.

CONSERVATION
NE PAS DEPASSER LA DATE LIMITE D'UTILISATION FIGURANT SUR LE CONDITIONNEMENT
EXTERIEUR.

Précautions particuliéres de conservation
Les comprimés doivent &tre conservés a |'abri de la lumiére.
Conserver les ampoules dans 'emballage extérieur, & 'abri de la lumiére.

DATE DE REVISION DE LA NOTICE
Janvier 2007.

sanofi-aventis Maroc
Route de Rabat - R.P.1 - Ain Sebaa
20250 Casablanca

Imp AJDIR M28567-02 06/16 (210x145) mm

[dlasifix° 40 mg

35 Usuxans \iglz ml . :
; % P.P.V :34DH60 SANOFIJ
v n"" ”ll I q'lm qu " || | notice avant de prendre ce médicament.
6! 118000860468 sur votre traitement.

favez un doute, demandez plus d'informations a
1[0 SR O —— —
Ce médicament vous a 6té personinellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un
d'autre, méme en cas de symptémes identiques, car cela pourrait lui étre nocif.
Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire a nouveau.

IDENTIFICATION DU MEDICAMENT

Composition

LASILIX 40 mg :nmprimés H

Furosémide .. .40 mg/comprimé,
Excipients : arnldon de mais, Iaclose snlu:e colloldale talc stearate de magnésmm

LASILIX 20 mg/2Zml :

Furosémide. .. . 20 mg/2 mi.
Excipients : chlorure de sud!um hydroxyde de sod;um eau pour préparalluns |n;ec1ables

Formes pharmaceutiques et présentations

LASILIX 40 mg : comprimés sécables dosés & 40 mg ; boite de 20.
LASILIX 20 mg/2 ml : solution injectable,

ampoule de 2 ml ; boite de 1.

DANS QUEL CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Voie orale :

Ce médicament est indiqué dans le traitement :

- des cedémes d'origine cardiaque ou rénale,

- des cedémes d'origine hépatique, le plus souvent en association avec un diurétique épargneur de
potassium,

- de I'hypertension artérielle.

Voie injectable :

Cette forme est indiquée dans les cas suivants

- urgences cardiologiques ; cedéme aigu du poumon, arrét cardiaque,

- poussées hypertensives sévéres (élévation importante de la tension artérielle),

- rétentions sodées sévéres d'origine cardiaque, rénale, cirrhotique (rétention de sel),
- radiologie du bas appareil urinaire et test de lavage « wash out » au LASILIX,

- peut étre utilisé en réanimation pédiatrique.

ATTENTION !
Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :



Conduite a tenir au cas oil 'administration d’une ou plusieurs doses a été omise
Forme orale : prendre la dose suivante.

EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS

COMME TOUT MEDICAMENT, CE PRODUIT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES ENTRAINER DES
EFFETS PLUS OU MOINS GENANTS :

- réactions cutanées,

- douleurs lombaires,

- hypokaliémie (quantité insuffisante de potassium dans le sang),

- quelques rares cas de modifications du bilan sanguin : leucopénie (quantité insuffisante de
globules blancs), thrombopénie (taux anormalement bas de plaquettes),

- élévation discréte de l'uricémie pouvant causer exceptionnellement une crise de goutte,

- élévation de la glycémie (quantité de sucre dans le sang)

- déshydratation, élévation de |'urée sanguine, hyponatrémie (quantité basse de sodium dans le
sang), hypovolémie (volume total bas de sang contenu dans le corps), accompagnée d’hypotension
orthostatique (chute de la pression artérielle lors du passage a la position debout pouvant
s'accompagner de vertiges),

- en cas d'insuffisance hépatique, possibilité de survenue d’encéphalopathie hépatique (affection
neurologique observée au cours de maladies sévéres du foie),

- possibilités des troubles digestifs,

- exceptionnellement, atteinte de I'audition lors de I'administration conjointe d'antibiotiques du
groupe des aminosides,

-liés a la forme injectable : possibilité de baisses transitoires de l'acuité auditive lors de
'administration de doses trés élevées de ce produit notamment lorsque la vitesse d'injection
recommandée n'a pas été respectée.

SIGNALEZ A VOTRE MEDECIN QU A VOTRE PHARMACIEN TOUT EFFET NON SOUHAITE ET GENANT
QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE NOTICE.

CONSERVATION
NE PAS DEPASSER LA DATE LIMITE D'UTILISATION FIGURANT SUR LE CONDITIONNEMENT
EXTERIEUR.

Précautions particuliéres de conservation
Les comprimés doivent &tre conservés a |'abri de la lumiére.
Conserver les ampoules dans 'emballage extérieur, & 'abri de la lumiére.

DATE DE REVISION DE LA NOTICE
Janvier 2007.

sanofi-aventis Maroc
Route de Rabat - R.P.1 - Ain Sebaa
20250 Casablanca

Imp AJDIR M28567-02 06/16 (210x145) mm

[dlasifix° 40 mg

35 Usuxans \iglz ml . :
; % P.P.V :34DH60 SANOFIJ
v n"" ”ll I q'lm qu " || | notice avant de prendre ce médicament.
6! 118000860468 sur votre traitement.

favez un doute, demandez plus d'informations a
1[0 SR O —— —
Ce médicament vous a 6té personinellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un
d'autre, méme en cas de symptémes identiques, car cela pourrait lui étre nocif.
Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire a nouveau.

IDENTIFICATION DU MEDICAMENT

Composition

LASILIX 40 mg :nmprimés H

Furosémide .. .40 mg/comprimé,
Excipients : arnldon de mais, Iaclose snlu:e colloldale talc stearate de magnésmm

LASILIX 20 mg/2Zml :

Furosémide. .. . 20 mg/2 mi.
Excipients : chlorure de sud!um hydroxyde de sod;um eau pour préparalluns |n;ec1ables

Formes pharmaceutiques et présentations

LASILIX 40 mg : comprimés sécables dosés & 40 mg ; boite de 20.
LASILIX 20 mg/2 ml : solution injectable,

ampoule de 2 ml ; boite de 1.

DANS QUEL CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Voie orale :

Ce médicament est indiqué dans le traitement :

- des cedémes d'origine cardiaque ou rénale,

- des cedémes d'origine hépatique, le plus souvent en association avec un diurétique épargneur de
potassium,

- de I'hypertension artérielle.

Voie injectable :

Cette forme est indiquée dans les cas suivants

- urgences cardiologiques ; cedéme aigu du poumon, arrét cardiaque,

- poussées hypertensives sévéres (élévation importante de la tension artérielle),

- rétentions sodées sévéres d'origine cardiaque, rénale, cirrhotique (rétention de sel),
- radiologie du bas appareil urinaire et test de lavage « wash out » au LASILIX,

- peut étre utilisé en réanimation pédiatrique.

ATTENTION !
Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :



LD-NOR®
10, 20 & 40 mg, Comprimé pelliculé
(DCI : Atorvastatine)

établie. Demandez conseil 4 volre médecin ou ien gvant de prendre tout médicament.
D'UNE FACON GENERALE, IL CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE L'ALLAITEMENT DE
TOUJOURS DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU VOTRE PHARMACIEN AVANT D'UTILISER
UN MEDICAMENT.
CGW.ITE DE VEHICULES ET UTILISATION DE MACHINES

n'affecle pas votre capacité a conduire ou utliser des machines. Cependant

illez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
+ Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.
* Si vous avez loule aulre question, si vous avez Un doute damanse=~-——""""aiigng 4 yoire|
médecin ou 4 votre pharmacien

"g'm:\dl:‘ \W'un d'autre,
- Si n doc sirable non
[mentionné dé
FORMES PH --z-rp.-s 9 \
LD-NOR® 10 LOT 023 ‘
Composition UT AV: 0712 \

ppy :57,800H .
S o £ (HO) A¢
Excipients : | £ _--—pmpérmse
i eI, Gpadiy OY-L5-28908 (barc 1) ..

i -

mmamm mmuwau
mmm pal’ni& appamum a n groupe de médicaments appelés statines, qui interviennent dans

INDICAHONS

LD-NOR comprimé pefliculé mmwdmmiela.usammduﬁmm

wmmmmmmm Mﬂumdumdedevhnemuas
ints. Si vous présentez des facteurs de risque de survenue de maladie du coeur,

ummmeWMmmmmmsmmmmmmm Vous

devez continuez & poursuivre un régime alimentaire standard pauvre en cholestérol pendant toute la durée du

traitement.

E.ONTRE-INDICAM :
* Si vous étes hyp ) 4 LD-NOR, pelliculd ou & un autre similaire

mmmnsez si ca médicament affecte volre aptitude @ conduire. N'utiisez pas d'appareils ou de machines
slwhmmmhsmsaadnﬂsdﬂeparmmm i

POSOLOGIE, MODE ET VOIE(S) D'ADMINISTRATION :
Avarlqmvwsnammm trailement, votre médecin vous un régime pauvre en cholestérol,
quevousﬂevezpourmwspendanltaulelndumedemnmmmnlwmmﬂmépsmwh

La posologie inifiale e LD-NOR, comprimé peficulé est de 10 mmmmumqmm
de 108ns ou plus. La peul&hll.lgmﬂeld Jusqu'a la posologle dont
vous avez basoin. La sera adaplée par volre médecin a inlervalle d'au moins 4 semaines. La dose
mmmammnmdn mmmummmmumammwmwmmm

e par votre

MODE D’ADMINISTRATION :
Les comprimés de LD-NOR, comprimé pelliculé daiven! &tre avalés entiers avec un verre d'eau et peuven étre
ahﬁmm Joumée, avec ou sans Essayez cependant de prendre volre comprimé tous
rs re.
Respectez toujours la posologie indiquée par votre médecin. En cas de doute, consultez votre médecin
ou votre pharmacien.
La durée du traitement par LD-NOR, comprimé est déterminée par votre médecin,
Si vous pensez que 'effet de LD-NOR, comprimé pelliculé est trop fort ou trop faible pariez-en 4 votre médecin.
Si vous avez pris plus de LD-NOR, comprimé pelliculé qu'l ne faut, contactez immédiatement votre médacin.

SURDOSAGE

Si vous avez pris accidentellement plus de comprimés de LD-NOR, que vous n'auriez i (plus que votre dose

qmlﬂumhahmm:) mmmwmamprwnmm

Instructions en cas d'omission d'une ou plusieurs doses

Si vous avez oubliez de prendre une dose, prenez simplement 1a prochaine dose prévue & [heure normale. Ne
pas de dose double pour compenser la dose que vous avez oublié de prendre.

Si vous arrétez de prendre JOR, comprimé pelliculé :
Si vous avez d'aulres questions sur \uhﬁsamn de ce médicament, ou souhaitez arméler de prendre votre
traitement d plus 3

ph

EFFETS SECONDAIRES :

Comme fous les médicaments, I.D-NDR comprimé pefliculé est susceptible d'avoir des effets indésirables,
bien que tout le monde n'y soit pas
s.mmmmurunGmMMmmesmnw.anétezdeprmﬂmvosmpﬁmemmm

ire médecin ou allez au des urgences de I'hépital le plus proche.

mmmmmmhﬁﬂg uual'undusmpnsanhmnhmsdamm
« Sl vous avez ou avez eu une maladie du

Rare : affecte 12 10 patients sur 10000 :

-smmmest'mammdemmm amrmammnexpﬁqués dlmpoﬂa'llasdrﬁeun‘uagma!pw 4 LA Veage. o i ancy s ot 0o b gorin

cﬂw%mmmmdwmmummn pas une méthode de grave de la peau, cloques surla peau, dans la bouche, surla zone
itale et autour des yeux et une fievre. Erup! iges, p SUrla paume

‘*mmmwwmm ﬁmwhmmmqumwmm

vous allaitez.
En cas de doute, il est ingispensable de demander ['avis de votre médecin ou de votre pharmacien,
MISES EN GARDE SPECIALES ET PRECAUTION D'EMPLOI :
Faites aftention avec LD-NOR, comprimé peficuié .
Sumptwmlezl'medmﬂﬂmmm LD-NOR, comprimé pelliculé peut ne pas étre adapté pour

-&wwmlmeMMMWIMbmwsm
mdﬂpeﬁhspodusdﬂmﬂosdamhmsumnmsmmmmwm

= Si vous avez des problémes aux
-s:rammmmmmmemmnmmmﬁ
* Sl vous avez présentez dans des courbatures faites répétées el inexpli

« Falblesse musculaire, endolarissement ou douleurs musculaires assaciées 4 une sensation de malaise ou de
mm pouvant wwmmmmhmmwummum

fmm mmmmm-unm
*la de ou dhé peut étre le signe d'anomalie du
ionchmnmldemem Dans ce cas consullez volre médecin dés que possible.

Autres effets indésirables éventuels LD-NOR, comprimé pelliculé

Eﬂmindéalrlhlu uents uﬂ!ﬁhnl1i1ﬂ nts sur 100)
e;msnmgas P‘"'Ml denez.

0u si vous avez des antécédents personnels ou familiaux de problémes musculaires,
 Si vous avez eu des musculaires pendant un traitement avec d'autres médicaments diminuant les
lipides du sang (par exemple une autre statine ou un fibrate).
* 5i vous buvez d'importante quantité d'alcool,

+ 5i vous avez des antécédents de maladie du foie.

+ Si vous éles agé de plus de 70 ans.
Verifiez avec médecin ou votre phamacien avant de prendre LD-NOR, comprimé pelliculé
+ 3 vous avez une insuffisance respiratoire sévére,
présentez [une des situations ci-dessus, votre médecin vous une de sang avanl, et

vous prescrira une analyse
peut étre pendant, mnmm%anrw-n(!ﬂ comprimé pefliculé afin d'MIusfvo’mnsquedasumue
deffels indésirables musculaires effet le risque d' indésirables musculaires, notamment de
étre majoré en cas de prise simultanée de cerlains médicaments avec LD-NOR,
L (voir interactions médicamenteuses et autres formes d'interactions)
Au cours de volre traitement avec ce médicament, si vous éles dlabéhqua ou si vous pn!sunlm un risque de
survenu de volre diabéte, vous serez suivi atfentivement par votre Vous débuter un diabéte si
vous avez un faux de sucre Iyaﬁm»}aldagm:samavésdanslasang si vous étes en surpoids et si vous
avez une élevéa).
rmrmupumamoumm%tm ;:rpgraardugranduqmm
jus pamplemousse peuvent modifier , comprimé
volre médecin vous a informé d'une intolérance @ certains sucres, consultazde avant de prendra ce

mﬁfumm‘t
Lutlisation de ce médicament est déconseillée chez les une Inlolérance au , un

aﬂuuiquns.
taux de sucre dans le (si vous étes diabétique, continuez a surveilier attentivement
vmaglm;augrmmwmmde ine phosphokinase dans le sang.
* Maux de
«Nausée,

* Douleurs articulaires, douleurs musculaires et maux de dos.
« Résultat d'analyse de sang montrant I'apparition d'une anomalie de la fonction du foie.
Eﬂ:hlndhmmf?qum(muwmnthMJMb i
Anorexie ‘appétit), prise de poids, diminution du suce sang (si vous diabétique,
md@mmnﬂnwnsuwdhamnﬂvaﬂwﬁmvewdml 3
, insomnie.

* Sensations lesdug!sullssomis diminution de la
suvn;z‘ltﬁwlndmleurouaumnr modlﬁcabmmgncn,pen.nde

» Bourdonnements d oreilles el!ou de téte,
* Vomissements, éructation, douleur abdominale haute et basse, pancréatite (inflammation du pancréas
promnanl des maux deatnmac)
(infiammation du fole).
Ewlbnsawémangummns cutanées, urlicaire, perte de cheveux.
* Douleur dans le cou, fatigue musculaire.
« Fatigue, sensation de malaise, faiblesse, douleur dans la paitrine, gonflement en particulier des chevilles
la

de
Préssmsdeglnbdasblauda’uslum

ddﬁd?miadasudamppwunsymume malabsorption du glucose ou du galactose (maladies héréd

Emmmmlmmmmmmmfarwmémmam
De irés rares cas de due du systéme i itaire ont été signalés
pendant ou aprés le iraitement par certaines statines. Cetle pathologie est caractériséa par une faiblesse
musculaire &l une élévation du taux d'enzyme musculaire (créatinine kinase), qui persistent maigré

['amét du trallement par statine.
Parlez wammwwmm
médicament utifisé

en & volre médecin, pharmacien ou Infirmiére
mmvwmmmmmmmarmm (un
traitement d'une mm\mbrmm]pumm!Ewpain’emm ummhmmrmwmel
LD NOR peut conduire & des graves
INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES FORMES B’llﬂERAC'ﬂONB
AFIN DEVITER DEVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS, IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A

Effets i rares (aff 14 10 patients sur 10000) :

« Troubles visuels.

Sagremen!oueudvymouma
delapsmeldublmdesmx}

'I.dsm&eshnm

mmmm[-nmm"mmmunma

* Une réaction allergique : les s peuvent inclure une respiration bruyante, une douleur ou oppression

danslapomm un gcnllemldelapaupﬁm du visage, des lévres, de la bouche, de a langue ou de la gorge,
difficulté & respirer, une perte de conscience.

-Putadauumnn
* Gynécomastie (augmentation de a taille de la poitrine chez homme el la femme).

Eﬂmlmum«mmmmummmwmmw)
« Troubles sexuels.

VOTRE PHARMACIEN. * Dépression.
« Troubles resp dont toux et/ ifflement persistant ou figvre,
Wuﬁﬂwlmlwwmuwﬁwgrmwl Dl s e e 1 bl vousavez i it ot f o g dves G
Teff de Iun des médicaments ou des deux. Dans daules cas, cell Iamg.ﬂWmemmuwusammpresumanineils(mnshnléle Vous serez suivi
augmenter le risque de survenue o la sévérité defiels  compris une dég p vous mdecn ;e o vore Patement e co mickaman.
muscles appelés rhabdomyolyse. Effets éventuels de fréq pour | des produits une
-Dumdmmuﬂiséspwmodﬁsﬁe‘ dusysléme laluuela p 3 3 .
+ Cenains ibioti ou Tf le * Troubles H jaire due & un déréglement du systéme immunitaire.
Hmmm le [i ie, le le fluconazole, le posaconazole, la ri Si vous “\:'n.dum vm| és comme grave ou si vous présentez des effets indésirables
fusidique. mentionnés dans cette notice, informer votre médecin pharmacien.
Sl vous devez prendre de facide fusidique par voie orale pour traiter une Infection bactérienne, vmsdavruz ..m o mm.a., " o Yol e
aréler tlemporairement d'utiliser ce mwmmmmnmwm Lo la es effets aprés est importante. Elle permet
NOR, comprimé pslie;l':éif.rzndm l.!H‘IDR avacda acide h{;v?smpeulmmnlmnduhga une hnl':lsfsa m‘m mﬁ“wmmﬂesm .
dans la section 4. CONSERVATION
memhmwngrhmmm tels que le gemfibrozil, dautres fibrates ou le  Tableau A (liste )

col
+ Certains Inhibiteur calciques ullisés en cas dangine de poitrine ou dhypertension artériefle, tefs
memmbdlm ou des médicaments utilisés pour controler le rythme cardiaque, Wsmlammdm”
ou l'amiodarone.
» Des médicaments utiisés pour le Iraitement de lnfection au VIH, tels que le rilonavir, le lopinavir, | atazanavir,
Tindinavir, ou le darunavir, alc
+ Dautres pour Interagir avec LD-NOR, comprimé pelliculé tels que I'ézétimibe (qui
diminue le chalestéral), Iawaﬂanne (qui diminue la coagulation sangum] les mnﬁacepnrs orauy, le stiripentol
(un utiisé pour le de (utifisée pour les brilures d'estomac
et les ulcéres d‘asmar.] la phenamna (un anndnulour) el Ies antiacides (contenant de I'aluminium ou du
magnésium, ulilisé pour soulager les problémes d'estomac)
-Desn‘édwmwhlummmmnﬂ;ﬁa le millepertuis.

S1 vous ou avez pris compris un oblenu sans
mmémmdeunmammw ol

Interaction avec les aliments et les bolssons

wﬁ?ugmmmummmm;

Ne consommez pas plus d'un ou deux pelits verres de jus de par Jour, car de grandes quantités

pamplemousse
de us de pamplemousse peuvent modifier les effets de LD-NOR, comprimé peliiculé.

Emezdebo)redelnllml lors de votre traitement par ce médicament,

GROSSESSE ET ALLAITEMENT :

Ne prenez pas LD-NOR, comprimé pelliculé si vous étes enceinte ou tentez de ['étre.
mmsm comprimé pelliculé si vous étes en age d'avoir des enfants, sauf si vous uliisez une

Ne prenez pas L

comprn'né pelliculé si vous allaitez.
La sécurité d'emploi de LD-NOR, comprimé pelliculé pendant

la grossesse et [allaitement n'a pas encore été

Amﬁhﬂmﬁrﬂlﬁemd&p&mlp&ﬁ'c
ﬁwramwrllbom

utnuaveclesordmménagm Damandazavuuephannwm
plus. Ces mesures contribueront & protéger I

Ne pas ufiliser aprés la date de
Ne pas laisser a la portée et 4 la vue
Nymz aucun médicament au fout-a-Ty

les médicaments que vous n’
Date de révision de la notice : Décambrs 2015.

CECI EST UN MEDICAMENT.

UN MEDICAMENT NEST PAS UN PRODUIT COMME LES AUTRES

Il vous conceme, vous el volre santé.

Le médicament est un prodult actf.

Une longue recherche a parmda découvrir son activité, mais son absorption n'est pas toujours sans danger.
Il ne faut jamais abuser des médicaments.

Il ne faut utifiser les médicaments qu'a bon escient.

Utiliser les médicaments prescrits comme vous le conseille votre médedcin.

|l sait quels sont les mécuwnsnls uonl vous avez besoin.

Eméwhz m de son , uivez le raitement prescril, ne lnterrompez pas, ne le

VDTRE HARMAQEN CDNNAIT LEé MEDICAMENTS : suivez ses conseils.
Il ne s'agit pas pour vous de prandre des médicaments en quantité importante
Il s'agit pour vous de prendre les médicaments dont vous avez besoin,

Farbriqué par :
COOPER
41, Rue MOHAMED DIOURI, 20110 CASABLANCA

774.185.01.19
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ez d autres questions,

i Vous o
: ?:1f£rro\1erz votre médecin ou votre

en.

").harTa‘IL(amt‘nl vous a été

- Ceme Zellement prescrit. Ne le donnez
nerspm’qulres personnes. |l pourrait
it a'ué nocif, méme si les signes de
e c\n'ladie sont identiques aux votres.
\gu; nsl ressentez un q ut‘lconquc.eﬂm

3 .S.‘Q:E;)-E..L.ble_ parlez-en a votre médecin
ou votre pharmacien. Ceci sappligue
aussi a tout effet indésirable qui ne
serait pas mentionné dans cette notice.

Voir rubrique 4.

§NFORMATION DE L’UTILESATER=

Que contient cette notice ?

1.Qu’est-ce que KARDEGIC 75 mg et dans
quels cas est-il utilis€? L

2 Quelles sont les informations a CUH!;JIU(—)
avant de prendre KARDEGIC 75 mg ! :

3.Comment prendre KARDEGIC 75 mg !

4.Quels sont les effets indésirables
éventuels 7

5.Comment conserver KARDEGIC 75 mg?

6.Contenu de I'emballage et autres
informations.

1. QU’EST-CE QUE Kardegic 75 mg ET
DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Classe pharmacothérapeutique :
ANTI-THROMBOTIQUE/INHIBITEUR DE
L'AGREGATION PLAQUETTAIRE, HEPARINE
EXCLUE

Ce médicament contient de I'aspirine.
KARDEGIC 75 mg appartient a la IamgHe des
inhibiteurs de I'agrégation plaquettaire.
KARDEGIC 75 mg agit sur les plaquettes
présentes dans le sang et permet de fluidifier
le sang

KARDEGIC 75 mg est utilisé pour prévenir les
récidives d'accidents vasculaires cérébraux
ou cardiaques provoqués par des caillots
dans les artéres du cerveau ou du coeur
Votre médecin peut décider d‘{l\_\fﬂfitt‘r ce
médicament a d’autres traitements s'il le
juge nécessaire

Ce médicament est réservé a I'adulte. Vous
ne devez pas débuter un traitement par
KARDEGIC 75 mg sans |accord de votre
médecin

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS
A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE

degi c® 75 IME. poure= pourserlution buvable en sachet-dose
SANOFI 7

Féwenez votre médegjn traitant.wotre
airurgien, I'anesthésiste ou votre dentiste
¢ 1a prise de ce médicament, dans le cas
ol une opération, méme mineure, est
envisagée.

Autres médicaments et KARDEGIC 75 mg

Ce médicament contient de ['aspirine
D’autres médicaments en contiennent
Vous ne devez pas prendre en

méme temps que KARDEGIC 75 mg
d’autres médicaments contenant de
I"aspirine ou un médicament de la
méme famille (les AINS comme par
exemple I'ibuproféne) sans en parler a
votre médecin ou 3 votre pharmacien
L’association de ces médicaments 3
KARDEGIC 75 mg pourrait entrainer un
surdosage et augmenter ainsi le risque
d’effets indésirables, notamment les
saignements

Lisez attentivement les notices des
autres médicaments que vous prenez
afin de vous assurer que ces médicaments
ne contiennent pas d'aspirine et/ou
d’anti-inflammatoire non stéroidien.

Sauf avis contraire de votre médecin, vous
ne devez pas prendre KARDEGIC 75 mg en
méme temps que :

- un anticoagulant oral (médicament utilisé
pour fuidiher le sang) si vous avez un
antécédent d'ulcére de I'estomac ou du
duodénum,

- un autre médicament a base de ticlopidine

ou clopidogrel (médicaments utilisés pour
Huidifier le sang), sauf dans certaines
situations ol votre médecin pourra vous
prescrire conjointement de l'aspirine et du
clopidogrel,

- un autre médicament a base de

benzbromarone ou probénécide
(médicaments utilisés pour traiter la
goutte),

- un autre médicament a base de

lévothyroxine (médicament utilisé pour
traiter une insuffisance de sécrétion de |3
glande thyroide),

- un autre médicament a base de

pemetrexed (médicament utilisé dans [e
traitement de certains cancers),

- un autre médicament & base d’anagrélide

(médicament utilisé pour diminuer le
nombre de plaquettes dans le sang),

- le vaccin contre la varicelle : il est

recommandé d’attendre 6 semaines
aprés la vaccination avant de prendre ce
médicament

Ii_'lfornlvz votre médecin ou pharmacien
SI vous prenez, avez récemment pris ou
pourriez prepdre tout autre ia [[relaslaly

LA
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it a'ué nocif, méme si les signes de
e c\n'ladie sont identiques aux votres.
\gu; nsl ressentez un q ut‘lconquc.eﬂm

3 .S.‘Q:E;)-E..L.ble_ parlez-en a votre médecin
ou votre pharmacien. Ceci sappligue
aussi a tout effet indésirable qui ne
serait pas mentionné dans cette notice.

Voir rubrique 4.

§NFORMATION DE L’UTILESATER=

Que contient cette notice ?

1.Qu’est-ce que KARDEGIC 75 mg et dans
quels cas est-il utilis€? L

2 Quelles sont les informations a CUH!;JIU(—)
avant de prendre KARDEGIC 75 mg ! :

3.Comment prendre KARDEGIC 75 mg !

4.Quels sont les effets indésirables
éventuels 7

5.Comment conserver KARDEGIC 75 mg?

6.Contenu de I'emballage et autres
informations.

1. QU’EST-CE QUE Kardegic 75 mg ET
DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Classe pharmacothérapeutique :
ANTI-THROMBOTIQUE/INHIBITEUR DE
L'AGREGATION PLAQUETTAIRE, HEPARINE
EXCLUE

Ce médicament contient de I'aspirine.
KARDEGIC 75 mg appartient a la IamgHe des
inhibiteurs de I'agrégation plaquettaire.
KARDEGIC 75 mg agit sur les plaquettes
présentes dans le sang et permet de fluidifier
le sang

KARDEGIC 75 mg est utilisé pour prévenir les
récidives d'accidents vasculaires cérébraux
ou cardiaques provoqués par des caillots
dans les artéres du cerveau ou du coeur
Votre médecin peut décider d‘{l\_\fﬂfitt‘r ce
médicament a d’autres traitements s'il le
juge nécessaire

Ce médicament est réservé a I'adulte. Vous
ne devez pas débuter un traitement par
KARDEGIC 75 mg sans |accord de votre
médecin

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS
A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE

degi c® 75 IME. poure= pourserlution buvable en sachet-dose
SANOFI 7

Féwenez votre médegjn traitant.wotre
airurgien, I'anesthésiste ou votre dentiste
¢ 1a prise de ce médicament, dans le cas
ol une opération, méme mineure, est
envisagée.

Autres médicaments et KARDEGIC 75 mg

Ce médicament contient de ['aspirine
D’autres médicaments en contiennent
Vous ne devez pas prendre en

méme temps que KARDEGIC 75 mg
d’autres médicaments contenant de
I"aspirine ou un médicament de la
méme famille (les AINS comme par
exemple I'ibuproféne) sans en parler a
votre médecin ou 3 votre pharmacien
L’association de ces médicaments 3
KARDEGIC 75 mg pourrait entrainer un
surdosage et augmenter ainsi le risque
d’effets indésirables, notamment les
saignements

Lisez attentivement les notices des
autres médicaments que vous prenez
afin de vous assurer que ces médicaments
ne contiennent pas d'aspirine et/ou
d’anti-inflammatoire non stéroidien.

Sauf avis contraire de votre médecin, vous
ne devez pas prendre KARDEGIC 75 mg en
méme temps que :

- un anticoagulant oral (médicament utilisé
pour fuidiher le sang) si vous avez un
antécédent d'ulcére de I'estomac ou du
duodénum,

- un autre médicament a base de ticlopidine

ou clopidogrel (médicaments utilisés pour
Huidifier le sang), sauf dans certaines
situations ol votre médecin pourra vous
prescrire conjointement de l'aspirine et du
clopidogrel,

- un autre médicament a base de

benzbromarone ou probénécide
(médicaments utilisés pour traiter la
goutte),

- un autre médicament a base de

lévothyroxine (médicament utilisé pour
traiter une insuffisance de sécrétion de |3
glande thyroide),

- un autre médicament a base de

pemetrexed (médicament utilisé dans [e
traitement de certains cancers),

- un autre médicament & base d’anagrélide

(médicament utilisé pour diminuer le
nombre de plaquettes dans le sang),

- le vaccin contre la varicelle : il est

recommandé d’attendre 6 semaines
aprés la vaccination avant de prendre ce
médicament

Ii_'lfornlvz votre médecin ou pharmacien
SI vous prenez, avez récemment pris ou
pourriez prepdre tout autre ia [[relaslaly

LA




